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%ﬁ‘ Nguwai sé bien doi than xac yeéu hen caa ching ta nén giong than xac vinh hién caa Ngwoi &
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® (P13,21) %%ﬂ‘
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Q@%‘ Did you know that St. Francis of Assisi | Ban c6 biét rang Thanh Phanxico thanh Assisi %@‘
) sometimes referred to his body as “Brother | d6i khi goi co thé minh la “Anh Lura” khong? ?
?ﬁ% Ass”? By calling it “Brother,” he made it clear | Khi goi 1a “Anh Lira”, ngai da néi rd rang ngai %%
) G that he saw his body as essentially good—it’s | thiy co thé minh vé ban chét 1a tét - rt cudc g&‘
X God’s gift, after all. But he included “Ass” | thi d6 la mén qua cua Chua. Nhung ngai da %%
ﬁﬂ‘ because experience told him that his body | thém con “Lira” vao vi kinh nghiém cho ngai g&‘

?R could be as obstinate as a donkey. Like all of | biét ring co thé minh c6 thé climg dau nhu mot é{aq§
= (‘ us, he knew that his body didn’t always | con ltra. Giong nhu tat ca chung ta, ngai biét %“
U= cooperate with him, just as donkeys don’t | ring co thé minh khdng phai lic nao ciing hop | 9=
%?« always cooperate! tac voi ngai, giéng nhu nhiing con lira khong fﬁ}%«
§€S phai lac nao ciing hop tac! %i
@ . , R
%5:2(‘ St. Paul would agree with Francis. There were | Thanh Phaolo s&¢ dong y voi Phanxicd. Co %:(‘
& times when he talked about having to “drive” | nhitng lic ngai noéi ve viéc phai “dicu khién” | £
G%q and “train” his own body (1 Corinthians 9:27). | va “huan luyén” co thé ctia chinh minh (1Cor %%1‘
=

s

%si‘ He compared the Christian life to athletic | 9,27). Ngai so sanh cudc séng Kitd hitu voi | $
i training (2 Timothy 2:5). And in today’s first | viéc luyén tap thé thao (2Tim 2,5). Va trong %
= (‘ reading, he weeps over those whose “God is | bai doc mot hom nay, ngai khoc thuong nhiing | (‘
& their stomach” and whose “minds are occupied | nguoi xem “Chua la cai bung cia ho” va “tam | &
1%3‘ with earthly things.” He says that their | tri ho chi nghi dén nhimng diéu tran tuc”. Ngai @
? preoccupation with physical pleasure, if taken | n6i rang sw ban tam cua ho véi thu vui thé xac, | Z
5(‘ too far, can even lead to their “destruction” | néu di qua xa, tham chi co thé dan dén “su huy %f%{(‘
© (Philippians 3:19). diét” cua ho (PI 3,19). b

, =0
But that’s not all Paul says. In the very next | Nhung d6 khong phai la tat ca nhitng gi Phaol6 éi&‘
. . >

= breath, he says that by the power of his | noi. Ngay sau do, ong ndi rang nho quyén nang %

= (‘ resurrection, Jesus can transform our “lowly” | phuc sinh cta minh, Chda Giésu c6 thé bien i (‘

? earthly bodies into heavenly, “glorified” bodies | d6i than thé trin gian “thap hén” cua chlng ta ?

g R(‘ (Philippians 3:21). Jesus didn’t come just to | thanh than thé “vinh quang” trén troi (P1 3,21). %%(‘

) save our souls; he came to save every part of | Chia Giésu khong chi dén dé ctu rdi linh hon %Ei
=

us, including our stubborn, willful “Brother | chung ta; Ngai dén dé ciu rdi moi b phan %ﬁ
Ass” bodies! trong ching ta, bao gom ca than thé “Anh em | & (‘
Itra” budng binh, c6 chap cua ching ta!
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Pay chinh 1a 16i hira cua s digp Tin ming. | 2
This is the promise of the gospel message. | Khi cuoi cung ching ta gap Chua, chung ta sé @f@%(‘
When we finally meet the Lord, we will be | dugc sung man, ca than thé 1an tam hon, véi su @é
filled, body and soul, with his unending, | song thiéng liéng, vinh quang va bat tan cua %
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glorious, divine life. We will know, in our | Ngai. Ching ta s& biét, trong than thé va tam %i
% bodies and our souls, a joy and peace that are | hon minh, mét niém vui va sy binh an vuot qué %
(‘ beyond comprehension. Not only will we be | sy hicu bict. Ching ta khong chi dugc giai %‘
& freed from sickness and death, but we will no | thoat khoi bénh tat va cai chét, ma ching ta | ¢
%g . . . \ A \ 2 & A 2~ R & %
« longer experience our bodies trying to push us | con khong con cam thay than thé minh c6 gang ﬂ‘
?é or pull us in the wrong direction. They will be | day hoac kéo chung ta di sai hudng nira. ?
% perfected—and they will be perfectly in sync | Ching sé dugc hoan thién - va ching sé hoan %%(‘
L) with our desire to worship and serve the Lord. | toan déng b véi mong muén thd phugng va %

R phuc vu Chia cua ching ta. g"’(g
2 T

So when you feel your body tugging you the | Vi vay, khi ban cam thiy co thé minh kéo ban %é%

p/
%%‘ wrong way, follow Paul’s advice and “stand | di sai huéng, hdy lam theo loi khuyén cua ﬂ‘
g firm in the Lord” (Philippians 4:1). Remember | Phaold va “déng vimg trong Chua” (Pl 4,1). | 9
%%‘ the future that awaits you, and let the power of | Hy nhé dén tuong lai dang chd doi ban, va dé %«
) Jesus’ resurrection strengthen you and give | sac manh cua su phuc sinh cua Chla Giésu %
< ou his peace. cung co ban va ban cho ban sy binh an cua |
05(‘ y p Ngé%. : an s %%i 6
O S
& |. e |l
) (‘ Jesus, help me to keep my gaze fixed on your | Lay Chia Giésu, xin gitip con ludn hudéng mat 5[’1‘
%ﬁS promise to glorify me, body and soul!” vé loi hira cua Chda la s& ton vinh con, ca xac | 9

é’;:j o 1an hon! %(‘
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= Lc16,1-8 ] & =
% Ong cha khen tén qudn gia bat lwong dé da hanh dong khdn khéo (Lc 16, 8) ?%(‘
S The master commended that dishonest steward for acting prudently. (Luke 16:8) S
i &
S ere you startled when you read this verse? | Ban co giat minh khi doc cau nay khong? Tai | <,
@ (W tartled wh d th 7 [ Ban co giat minh khi doc cau nay knong? Tai | - A(
ey Why would the master commend this steward? | sao chu nhan lai khen ngei nguoi quan ly nay? %
(‘ He’d already been chastised for squandering | Anh ta di bi trirng phat vi phung phi tai san | 6 (‘
z his master’s property. And now he was doing | cia chi nhén. Va bay gi¢ anh ta dang lam mét ?
Q R - . A 7 9 \ A A _ 5 Q q
Dg%« something that appeared even worse—he was | viéc €0 vé con toi t¢ hon - anh ta dang bao 5%(‘
telling his master’s debtors to reduce their | nhitng ngudi mac ng chi minh giam bét khoan éf;i

“5 debt! And these were no small accounts! One | ng cia ho! Va d6 khong phai la nhiing tai %{
S (‘ hundred measures of olive oil alone could | khodn nhé! Mot tram thung dau 0 liu c6 the doi | (‘
é{’R translate to eight hundred gallons. thanh tam tram gallon. ?ér%
S (‘ But let’s look at what this steward was actually | Nhung hiy nhin vao nhiing gi nguoi quan ly é&‘
= doing. Like many other stewards, he had likely | nay thyc sy di lam. Giéng nhu nhiéu nguoi %ﬁ
S (‘ been inflating the amount his master’s debtors | quan ly khéc, anh ta c6 thé di gia ting s tién | = (‘
g owed and keeping the extra money for himself. Chlﬁ ng cua r!‘,‘”h V,é gitr :36 tién Eiu cho minh. %
© « By decreasing their debt, he was giving away | Bang cach giam bét khoan no cia ho, anh ta %&‘

his own profits, not actually causing his master | ¢gang cho di lgi nhuan caa riéng minh, chir | &
to lose money. He knew he would soon be out | khong thuc su khién chi nhan cua anh ta thua %%%(‘
of work and possibly unemployable, so he | 15. Anh biét minh s& sém mét viéc va c6 thé %aS
iy
(.

gave the debtors a break in the hope that they
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=
would help him out later on. So this wily thét nghiép, vi vay anh da cho nhiing nguoi g%&‘
% steward corrected his fraudulent ledgers and | mac no dugc giam s no véi hy vong sau nay %
(‘ made friends for himself in the process! ho s€ giup anh. Vi vay, nguoi quan ly gian ac %‘
nay di stra d6i 6 cai gian 1an cua minh va két

& y da stia 40i SO cua minh i
@ than ban bé cho minh trong qua trinh nay! %‘
%@ Chua Giésu muén ching ta hoc héi tir nguoi i%&‘

= _ uan gia nay - khong phai tir sy bét luong cua
?;g Jesus wants us to learn from this steward—not a g y gp i 2

anh ta, nhung tir sy khon ngoan va kha nang

Vi

@v
- : I &
from his dishonesty, but from his shrewdness suy nght vé tuong lai ciia anh ta. Ching ta co %@g‘

oy > i :
g({ 2?(:” Zb.ug rt:; J:IrgztSEZ:JtN Fel:iSItLUtkl)Jth?-WVe}/ngn:ﬁ thé c6 hoac khong c6 cua cai vat chat, nhung %ci%
% o y ” .. : tat ca chung ta déu la “nguoi quan ly” cac an ﬂ‘
) stewards” of God's gifts. We can be as | s cya Thign Chia. Ching ta c6 thé sang tao | 9
%%‘ tcgeab':ee avsvrt]gs g%vé’arﬂa"s"he?\/\gﬁ Cﬁgs'gsr Eg:’v nhu ngudi quan 1y nay khi chiing ta can nhic %(‘
p ourselves—and the people ground us. One daf/ cagh su dugg r],hung:, gi,ThléAn C}}ﬁa d~a ban Ch‘q %
65 our “stewardship” will end. Our resc;urces are ching ta d¢ S dg ban than va nhimg ngudi %
%:(‘ only temporar pAII the more reason to use | a2 quanh chng ta. Mot ngdy nao dg “cong %:(‘
6;%? the% to tl?uildyt.he kingdom of God here and viéc quan 1y cua ching ta s¢ ket thic. Nguon 6‘1’%
s (‘ g - luc cua ching ta chi la tam thoi. Tat ca nhing @
§€¥ now 50 th’?fF one day we can enter the “eternal didu d6 cang co Iy do dé ching ta sir dung | ©
g)’:j (‘ dwellings” in heaven (Luke 16:9). ching hau xay dung vuong quoc caa Thién %(‘
Sx Chla ¢ day va by gio d€ mot ngay nao d6 | e
g’%@ ching ta cé thé vao “noi ¢ vinh ciru” trén

?si‘ Thién dang (Lc 16, 9). i;%‘:\i‘

@’R | | G”R

% Hay xem ban dang lam gi véi nhiing cua cai %(‘
)

b Take a look at what you’re doing with the ban c6. Lam thé nao nhiing an hug cua ban ¢6 |
9 i it | thé lai loi ich ch 6c ciia Thién | &

%ﬁ%« goods you have. How can your gifts benefit |t © I 1G] 1071 1kt G0 Wit GIivs Gl | «
%g& God’s kingdom here on earth? How can you Cflua70 day tren trai Qat? !—am \the nao ba_n €0 %
@t | use your resources for the good of other | thé st dung tai nguyén cua minh cho loi ich %

(‘ people? As a child of God, you don’t have to Cﬁ% ngufgl khaf:_? |—‘a el cua Thl?ﬂ Cha, b@fn %ij (‘
% act in fear like the steward. You can be sure | khong can phai hanh dong s¢ hai nhu ngudi

1g So' hai nh @
% | that your heavenly Father will never let go of quan 1y. Nhung ban ¢6 thé chac chan rang Cha ﬁ%&‘
9 you. So get creative! Freely give of the gifts | trén troi cua ban s€ khdng bao gio bo qua su | S

@5 God has given to you, and build his kingdom | tinh 0 v6i ban. Vi vay, hdy sang tao! Hay tu %
® (‘ in the process. do trao tang nhiing an hué ma Thién Chua da | (‘
e ban cho ban va xay dung virong quoc ciia Ngai | &

g ST g
qq(‘ trong qué trinh nay. g@‘
Vi )i
@’Q(‘ Lord, help me to be a good steward of all that Lay Cha, xin gilp con tré thanh nguoi quan %h
§ you have given me!” ly tot tat ca nhitng gi Chiia da ban cho con! S
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A g&%
. Nguon: the word among us g’ﬂ:(‘
Chuyen ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD. &
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